VILNIAUS LOPSELIO-DARZELIO ,,RASA“ PASTATO, ESANCIO M. DAUKSOS G. 15,

VILNIUJE, VIRTUVES REMONTO/DARBU PIRKIMO SUTARTIS
Nr. /

2017 m. geguzés mémj/j’d.

Vilnius

Vilniaus lopSelis-darZzelis ,Rasa® (istaigos kodas 190013055), atstovaujamas direktorés Alvidos
Nirkovos, toliau vadinama UZsakovu,

ir

UAB ,,MURAS¥, imonés kodas 221372760, atstovaujama generalinio direktoriaus Aurimo Jono Sriubéno,
toliau vadinama Rangovu, sudaréme $ig fiksuoto ikainio sutartj (toliau — Sutartis):
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BENDROSIOS NUOSTATOS

Sutarties objektas: Vilniaus lopselio-darZelio ,,Rasa“ pastatovirtuvés remonto darbai (toliau —
Darbai).Statybos darby objektas — pastatas, esantis M. Dauksos g. 15, Vilniuje (toliau — objektas).
Darby kaina yra 44.993,00 Eur su PVM (keturiasdesimt keturi titkstanciai devyni Simtai
devyniasdesimt trys eurai 00 ct).

Pasitelkiami subrangovai: netaikoma.

Darby kaina paskaifiuota pagal techning specifikacijg (toliau — Techniné specifikacija).
Samatiniai skai¢iavimai (Sutarties 1 priedas) yra neatskiriama $ios Sutarties dalis. Finansavimas
i§ Vilniaus miesto savivaldybés biudZeto 1é3y.

Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Sutartyje nurodyta Darby kaina yra orientaciné.
Galutiné kaina, kuri bus sumokéta Rangovui, apskaiGiuojama atsizvelgiant i atlikty Darby faktinj
kiekj ir Sutarties 1 priede ,,Samatiniai skai¢iavimai* nurodytus ikainius.

Samatiniuose skai€iavimuose pateikti Darby kiekiai yra preliminaris. Sutarties vykdymo metu jie
gali kisti (dideti ir/ar mazéti) iki 40 proc.

Darby pirkimo dokumentai ir Rangovo pasiiilymas yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Jy
reikalavimai yra privalomi Sutarties $alims. Darbai, kuriuos Rangovas privalo atlikti savo
jégomis: vidaus apdailos darbai.

Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo diena ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo pagal
Sutartj.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, i$skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti vie$yju pirkimy principai ir tikslai.

Sutarties dokumentai (pagal jy veikimo prioritetus):

Sutartis su jos priedais ir papildymais.

Techniné specifikacija.

Kiti Darby pirkimo dokumentai.

TERMINAI

Darby atlikimo terminas —120 (vienas §imtas dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties
pasira§ymo dienos. Sis terminas gali biiti pratestas viena karta iki 15 (penkiolikos) kalendoriniy
dieny laikotarpiui dél nenumatyty aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo tiekéjo (trediuyjy Saliy
neveikimas arba netinkamas veikimas, techninéje specifikacijoje nurodyty darby pakeitimai,
iSskirtinai nepalankios gamtinés salygos ir pan.). Tokiu atveju termino pabaigos nukélimas bus
fiksuojamas raSytiniu Saliy susitarimu.Darby uZbaigimo akto iforminimo terminas — 45
(keturiasdesimt penkios) kalendorinés dienos nuo darby atlikimo termino pabaigos.

Darby atlikimo terminai gali biti stabdomi Siais atvejais:

Sutarties jgyvendinimo metu Rangovo sifilymu ar UZsakovo iniciatyva nusprendZiama keisti ar
tikslinti Darby Techning specifikacija arba Projekta. Tokie pakeitimai galimi tik i$imtiniais -
atvejais, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraSymo: netikslumai Techningje
specifikacijoje, butinybé tikslinti Techning specifikacija ar Projekta siekiant racionalesnio ir / ar
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ekonomiskesnio Darby rezultato, ar butina isigyti papildomus darbus, kurie biitini Sutariai
uzbaigti; .
UZsakovas neturi galimybés vykdyti savo isipareigojimy pagal Sutartj (neten!ca 'fmansmlg
galimybiy apmokeéti uz Darbus; neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti
dokumenty ir informacijos, kurie yra btini Darby vykdymui);

Rangovas neturi galimybés vykdyti Darby dél aplinkybiy, kuriy jis iki Sutarties pasiraSymo
dienos negaléjo numatyti ar jy kontroliuoti.

Darby vykdymo termino sustabdymo tvarka:

Jei Darby vykdymo termino sustabdyma inicijuoja Rangovas, jis nedelsdamas informuoja
Uzsakova apie aplinkybes, dél kuriy iskilo poreikis stabdyti Darby vykdymo termina, o
UlZsakovas per 3 (tris) darbo dienas $ias aplinkybes jvertina, priima sprendimg dél Darby (visy
arba ju dalies) termino sustabdymo ir apie sprendima informuoja Rangova. Darby vykdymo
termino pabaiga nukeliama tam laikotarpiui, kurj truko Darby sustabdymas. Bendras Darby
sustabdymo terminas negali biti ilgesnis nei 12 (dvylika)

meénesiy per visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

Jei Darby vykdymas stabdomas UZsakovo iniciatyva, Uzsakovas nedelsiant informuoja Rangova
apie aplinkybes, dél kuriy iSkyla poreikis stabdyti terminus ir nurodo data, nuo kurios Darby
vykdymas turi biti sustabdytas. Gaves toki pranesima, Rangovas privalo nedelsdamas informuoti
Uzsakova apie iki prane$imo gavimo dienos atliktus Darbus ir suderinti su Uzsakovu
technologiskai bitinus uZbaigti Darbus ir Darbus, kuriuos biitina atlikti, kad jau atlikti Darbai
nebity pazeisti iSoriniy veiksniy (nepalankiy klimato salygy ar pan.). Uzsakovas, atsizvelgdamas
1 Rangovo pateikta informacija, turi teise Rangovui suteikti papildoma terming biitiniems
darbams atlikti. Tuo atveju, jei Rangovas nesustabdo Darby iki Uzsakovo nurodyto termino,
UZsakovas nejsipareigoja apmokéti uz po Darby termino sustabdymo atliktus Darbus tol, kol
Uzsakovas neatras finansiniy galimybiy uZ juos atsiskaityti. Siuo atveju Uzsakovui uz
neatsiskaityma laiku nebus taikomos Sutartyje ar teisés aktuosenumatytos sankcijos;

Darby vykdymo terminai privalo biti atnaujinti nedelsiant, kai iSnyksta aplinkybés, dél kuriy
terminai buvo sustabdyti. Darby vykdymas privalo biiti pradétas ne véliau kaip per 10
kalendoriniy dieny nuo UZsakovo rasto apie Darby vykdymo atnaujinima gavimo dienos.

SALIU PATVIRTINIMAI

Sudarydamas $ia Sutarti Rangovas patvirtina, kad:

Jis turi visas licencijas, leidimus, Zinias, patirties ir kvalifikacija reikalingas $iai Sutariai
ivykdyti.

SusipaZino su statybos objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai,
su Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél galimybés atlikti Darbus
Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis.

Samatiniuose skai¢iavimuose Rangovo nurodyto kiekvieno darbo mato vieneto ikainis apima tai,
kas numatyta darbo apraSyme, jskaitant visus reikiamus Rangovo jrengimus bei mechanizmus
tam darbui atlikti, montavima, Rangovo personalo darba, medZiagas, prieZilra, paleidima,
derinima, bandymus, netiesiogines i§laidas, Rangovo mokamus mokes&ius, pelna kartu su galimai
numatoma Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus apibréztus Sutartyje ar atsirandancius jg
vykdant.

Rangovas yra nuosekliai ir i§samiai jvertings butinus darbus, finansavimo salygas, statybos
medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik
Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui.

Gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobadj bei jy apimti pagal Technine specifikacija, Darby
dokumentus bei kitus Rangovui pateiktus duomenis, statybos objekto fizinius matmenis ir bukle,
numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas, jranga, priemones, paslaugas ir kitus
isipareigojimus, o taip pat visus kastus, bitinus darbams atlikti. Rangovas pareiskia, kad pries
pasiraSant Sutartj jis, blidamas savo srities profesionalu, iSsamiai iSanalizavo, patikrino
Techningje specifikacijoje nurodytus medziagy ir darby kiekius bei apimtis, jvertino visus
pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus pagal Sutartj numatytiems darbams atlikti, turéjo
galimybe rastu pateikti visas pastabas Uzsakovui. ,
Rangovas garantuoja, kad atlikus darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.), numatytas
pagal 8ia Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir
kokybiskai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksling jy paskirtj. Jeigu irengtos
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sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos netinkamai, jg nebus gallmq
tinkamai naudoti pagal paskirt, Rangovas savo rizika ir léSomis atliks visus bﬁtmgs darbu§ pel
nupirks reikiamas medZiagas ar jrengimus, kad auks$¢iau nurodytos sistemos (maggax, moduliai ar
pan.) funkcionuoty nepriekaistingai ir nereikalaus i§ Uzsakovo padidinti darby kainos.

DARBU PERDAVIMAS -~ PRIEMIMAS

Rangovas ne véliau kaip einamojo ménesio paskuting darbo dieng pateikia UZsakovui atlikty
darby aktg (F-2), atlikty darby ir i$laidy apmokéjimo paZyma (F-3). Nepateikus atlikty darby akto
nustatytu terminu, atlikty darby aktavimas nukeliamas i kita ménesi. UZsakovas privalo apZiiiréti
priduodamus atliktus darbus ir pasiraSyti akta (su pastabomis ar be jy) arba motyvuotai nuo to
atsisakyti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad
atlikty darby apimtys neatitinka nurodyty Rangovo pateiktame akte arba darbai atlikti su
trikumais, Rangovas privalo iStaisyti minéta akta. Pataisyta atlikty darby akta Rangovas privalo
pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo akto graZinimo pataisymui datos, prieSingu
atveju aktavimas nukeliamas | kita ménesj. PVM saskaita faktiira uz atliktus darbus pagal
suderinta ir pasiraSyta atlikty darby akta pateikiama ne véliau kaip iki kito ménesio 10 (desimtos)
kalendorinés dienos.

Tarpinis darby perdavimas-priémimas bus vykdomas nustatant atlikty darby faktini kieki. Jei
etapiniy Darby pobiidis numato atitinkamos techninés dokumentacijos paruo$ima (pabaigtas
atskiry darby etapas, atlikti darbai bus paslépti ir jiems biitina paruosti i$pildomasias nuotraukas,
paslépty darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei bandymus), Rangovas kartu su etapiniu
atlikty darby aktu privalo pateikti ir reikalinga techning dokumentacija.

Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose i§vardinty darby
sudéties ir, UZzsakovui pareikalavus, pridéti batinus darby rii§j ir apimtj patvirtinan¢ius
apskaiCiavimus ir dokumentus.

Pirminés apZiliros metu nustatytus pagristus defektus Rangovas privalo istaisyti ne véliau kaip per
Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protinga termina.

Iki visy darby perdavimo UZzsakovui Rangovas privalo instruktuoti ir/arba apmokyti UZsakova
irengty sistemy, jrangos, statinio arba konstrukcijy naudojimo (eksploatavimo) ir aptarnavimo
taisykliy, bei pateikti UZzsakovui 3 (tris) irenginiy, statinio arba konstrukciju naudojimo
(eksploatavimo) ir aptarnavimo taisykliy naudojimo (eksploatavimo) instrukcijy egzempliorius
lietuviy kalba.

Salys ai¥kiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty darby aktas néra galutinis darby priémimas
— perdavimas. Sis darby priémimas bei aktavimas yra atlickamas tinkamo Sutarties vykdymo
kontrolei uztikrinti bei atsiskaitymams kiekviena ménesi vykdyti. Rangovas turi imtis visy
imanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty rangos darby rezultatus nuo Zalos. Statinio ar
jo dalies sugadinimo ar Zuvimo, i§skyrus dél force majeure aplinkybiy, laikomy stichinémis
nelaimémis, rizika iki jo perdavimo UZsakovui tenka Rangovui iki galutinio statinio pridavimo
eksploatuoti nepriklausomai nuo to, ar Sutarties objekto kaina jam buvo visi$kai ar dalinai
sumokéta.

Rangovas kartu su kiekvienu atlikty darby aktu UZsakovui pateikia atitinkama dalj vykdomosios
dokumentacijos, o pateikiant galutinj akta - visa vykdomaja dokumentacija.

UzZsakovas turi teis¢ nemokeéti uz su trikumais atliktus darbus tol, kol tokie triikumai nebus
iStaisyti ar paSalinti.

Jei UZsakovas pastebi jau priimty darby pagristus trikumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas
darbus, UZsakovas privalo pranesti apie trikumus Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny po juy pastebéjimo. Pranesus apie triikumus, Rangovas privalo itaisyti juos per UZsakovo
nurodyta technologiSkai reikalinga, protinga termina. Jeigu Rangovas per nurodyta protinga
terming nepaSalina atlikty darby trikumy, apie kuriuos ji informavo UZsakovas, tai Rangovas
privalo atlyginti UZsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos $is patirs dél to, kad UZsakovas $iuos
trikumus pasalins savo iniciatyva, pasitelkdamas treiuosius asmenis, tokiu atveju nuostoliai
(i8laidos tretiesiems asmenims trikumams $alinti) bus i§skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumu.
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DARBU KAINA

Darbams taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Rangovui tinkamai atlikus darbus, Uisa.kox.la‘s
privalo sumoketi Sutarties kaina, kuri apskai¢iuojama atsizvelgiant i atlikty darby faktinj kiekij ir
Sutarties 1 priede ,,Samatiniai skaiiavimai“ nurodytus ikainius. . .
Bet kurie darby kiekiai, numatyti Techningje specifikacijoje, yra preliminarils ir nelaikomi
faktiniais, t.y. tiksliais kiekiais. Darby ikainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas,
susijusias su paslaugy suteikimu ir rangos darby atlikimu. Darby jkainiams jtakos negali turéti
Darby atlikimo terminy pazeidimai.

Sutarties kaina gali buti keiiama Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis, sudarant
susitarima dél Sutarties pakeitimo.

Pasikeitus PVM dydziui darby jkainiai kei¢iama proporcingai PVM pasikeitimo dydZiui. Darby
ikainiai perskai¢iuojama per 1 d. d. po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes&io istatymo
pakeitimo isigaliojimo dienos. Perskaiciuoti Darby jkainiai taikomi po perskai¢iavimo atliktiems
Darbams apmoketi. Darby ikainiai dél kity mokes¢iy perskai¢iuojama nebus.

DARBU KOKYBE

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus,
privalo maziausiai prie§ 1 (viena) dieng apie tai informuoti Statinio statybos techninés prieZitiros
vadova, su kuriuo pasiraSomas paslépty darby aktas. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar
statybos darbus apie tai raStu nepraneSes Statinio statybos techninés priezitiros vadovui, tai,
Statinio statybos techninés prieziliros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta
darbg atidengti patikrinimui.

Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teis¢ pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp
Sutarties Saliy kyla gindas dél atlikty darby kokybés. Ekspertizés atlikimo islaidas apmoka
Sutarties Salis, kurios teiginiai dél atlikty darby kokybés priestaravo ekspertizés isvadai.
Rangovas uztikrina, kad darbai (tame tarpe visos panaudotos medZziagos, jrengimai, priemonés)
visiskai atitiks galiojanciy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties
dokumenty bei darby dokumenty reikalavimus. Bendrastatybiniy darby dalies statybos
technologiniams  procesams  minimaliy =~ kokybés  reikalavimy  lygis  apraSytas
www.statybostaisykles.lIt tinklapyje ,,Statybos taisykles“ atitinkamuose skyriuose. Neatitikimas
minétiems reikalavimams reik§ Sutarties paZeidima. Rangovas pareiSkia, kad jam yra Zinoma, jog
Uzsakovui yra reikalingi tiktai kokybiSkai atlikti Darbai (medziagos, irengimai, priemonés) bei jy
rezultatai.

Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy Darby techningje
specifikacijoje ar kitoje Darby techninéje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas
informuoti Uzsakova. UZsakovas privalo stabdyti Darbus ar dali Darby tuo atveju, jei Rangovo
informacija yra pagrista, arba pagristumui nustatyti reikia papildomai laiko (tyrimams atlikti ir
pan.).

ATSISKAITYMAS UZ DARBUS

Uzsakovas uz atliktus darbus atsiskaito su Rangovu karta per ménesj pagal atlikty darby aktus per
30 (trisdeSimt) dieny po atlikty darby akty (F-2), atlikty darby ir i§laidy apmokéjimo pazymy (F-
3) ir PVM saskaity-faktiiry gavimo dienos. Atsizvelgiant | Sutarties pobiidi ir ypatumus,
30kalendoriniy dieny terminas gali biiti pratesiamas, bet ne ilgesniam kaip 60 kalendoriniy dieny
laikotarpiui nuo atlikty darby akty (F-2), atlikty darby ir i$laidy apmokéjimo pazymy (F-3) ir
PVM saskaity faktliry patvirtinimo dienos.

UzZsakovas atlieka galutini atsiskaityma su Rangovu atlikus visus Sutartyje numatytus Darbus ir
pasalinus Darby priémimo metu nustatytus defektus per 30kalendoriniy dieny po Statybos
uzbaigimo akto iforminimo. Atsizvelgiant i Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad
30kalendoriniy dieny atsiskaitymo uz atliktus darbus terminas gali biiti pratesiamas, bet ne
ilgesniam kaip 60 kalendoriniy dieny laikotarpiui.

Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku nepateikia atlikty darby akty, UZzsakovas gali juos
parengti pats (pasitelkes kitus rangovus savo nuozitira). Tokias UZsakovo iSlaidas atlygina
Rangovas. , '
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Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavalidkai nukrypdamas nuo projektinés dokumentacijos,
Uzsakovas neapmoka. ‘ '
Uszsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus uz atliktus darbus, kai Rangovas nepaSalina atlikty,
tadiau dar neapmokéty darby trikumy, kurie paaikéja po atlikty darby priémin}o = perdavimo.
Rangovui idtaisius Darby trukumus, mokéjimai nedelsiant atnaujinami. Tuo atveju, jei RaflgO\.'as
per nustatyta termina neistaiso atlikty darby triikumy, UZsakovas turi teis¢ pasitelkti tre¢iuosius
asmenis defektams iStaisyti ir i§skaiciuoti tretiesiems asmenims mokeétiny &8y dydj i$ sulaikyty
mokéjimy Rangovui.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus
mokejimus pagal Sutartj, imokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems
isiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile - delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskaiiuoti
pagal Sutartj), tre€iaja eile - palikanoms apmoketi (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

GARANTINIS TERMINAS

Atlikty Darby garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo statinio pripaZinimo tinkamu
naudoti dienos. Sis terminas negali biiti trumpesnis kaip 5 (penki) metai, paslépty statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimt) mety, o jeigu $iuose elementuose buvo
nustatyta ty¢ia paslépty defekty — 20 mety. Irengimy garantinj (jei tokie numatomi) laika nustato
gamintojas.

Rangovas kartu su Rangovo atlikty darby perdavimo Uzsakovui aktu privalo pateikti Uzsakovui
dokumenta, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy ivykdymas pagal pasirasyta
rangos sutartj. Draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas arba kredito istaigos garantija turi
biti iSduoti ne trumpesniam nei 5 (penkiy) mety laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali biiti
atSaukiami; laidavimo draudimo suma arba garantijos suma turi biiti ne maZesné kaip 5 procentai
statybos kainos (su PVYM).

Garantinio laikotarpio metu nustatyti statybos darby defektai fiksuojami atskiru $aliy surasytu
aktu. Siame akte nurodomas terminas, per kuri Rangovas isipareigoja nemokamai iitaisyti
garantiniu laikotarpiu atsiradusj defekta, jo iStaisymo biida bei tvarka. Jei Rangovas praneSime
nurodytu laiku neatvyksta apzitiréti statybos darby defekty bei nepasiraso akto, ji vienasaliskai
pasiraSo Uzsakovas.

Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy
sprendimuy, stichiniy nelaimiy.

Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus darbus, jiems panaudotas medziagas, jranga
bei priemones, o taip pat visas ju sudétines dalis. Irengimy garantinij laikg nustato gamintojas.
Rangovas Garantiniu laikotarpiu iSaiskéjusius trokumus (defektus) isipareigoja paSalinti savo
1éSomis ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo prane$imo gavimo dienos, arba per atskirai su
UZzsakovu suderintg termina. Jeigu Rangovas nepradeda S$alinti trikumy per Siame punkte
nurodyta terming, bei nepaSalina Siy trikumy nedelsiant, UZsakovas savo pasirinkimu gali
Rangovo saskaita pats pasalinti trikumus, pasamdyti tre€iuosius asmenis trikumams pasSalinti
arba pasinaudoti Rangovo pateikta garantinio laikotarpio garantija. Jei Uzsakovas S$alina
garantinio laikotarpio trikumus savo ar tre¢iyjy asmeny saskaita, Rangovas privalo atlyginti visus
Uzsakovo patirtus su trikumy $alinimu susijusius nuostolius.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus darby defektams, garantinis laikotarpis tai darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visisko
defekty pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai darby, jiems panaudoty medziagy, irangos, priemoniy
komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo biuidu, naujai detalei taikomas toks
pat garantijos terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems darbams (garantijos
terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovas privalo:
Pateikti Rangovui SutarCiai vykdyti reikalingus dokumentus ir informacijg, kuriuos pagal
istatymus ir kitus teisés aktus UZzsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui reikalingi
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kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis isipareigoja apie tai nedel§1ant yaéyu ispéti
nurodydamas konkre¢iai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty bati pateikti. _
Ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas (jei Salys nesutaria kitaip) nuo Darby vyfkdymo pr?dilos
perduoti Rangovui statybviete ir jos valdymo teis¢. Statybvieté yra perduodamg Sallr.ns' pasirasant
statybvietés perdavimo ir priémimo akta STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos
prieziira® nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé
statybvietés Rangovui, Rangovas turi teis¢ Uzsakovo reikalauti stabdyti Darby vykdymo termina.
Organizuot Organizuoti statybos darby techninés priezitiros vykdyma ir uztikrinti, kad bty
paskirti kvalifikuoti asmenys, kurie vykdys objekto statybos techning prieZitira.

Nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangova apie aplinkybes, galin€ias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius
isipareigojimus.

Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus ir uz juos atsiskaityti.

Atsiradus trikumams ir/ar defektams, sustabdyti darbus iki jie bus pasalinti. Darby trokumai ir/ar
defektai jforminami raSytiniais aktais, jrasais statybos darby zurnale.

Bendradarbiauti su Rangovu organizuojant objekto priémima naudojimui.

Itraukti { bylg treCiuoju asmeniu Rangova, jeigu UZzsakovui atitinkami subjektai pareiskia ieskinj
dél padaryty nuostoliy atliekant darbus.

Uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekima i objekta tiek, kiek tai biitina atlikti
darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus isipareigojimus.

Patikrinti Rangovo baigtus darbus ir, nustaius, kad jie atitinka Sioje Sutartyje numatytus
reikalavimus bei atlikty darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, Sutartyje
nustatytais terminais bei salygomis rastu patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty darby aktus.

Gavus rasytinj Rangovo prasyma, per 30 dieny po Statybos uzbaigimo akto jforminimo dienos
grazinti Rangovui Sutarties salygy ivykdymo uztikrinima.

Stabdyti arba pratesti Paslaugy teikimo ir Darby vykdymo terminus Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir salygomis.

Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

Uzsakovas turi teise:

Organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybos aiksteléje.

Reikalauti pasalinti Darby trikumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus, stabdyti Darby
vykdyma, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Darby dokumenty, nesilaiko teisés akty
ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir / ar Statybos darby vykdymo
protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir / ar netinkamai pildo Darby vykdymo
dokumentacija.

Savo nuoziiira vykdyti kontrole ir priezilira statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties
vykdyma, ir, aptikus Sutarties vykdymo triikumus ir / ar paZeidimus, duoti Rangovui vykdytinus
nurodymus ir / arba atsisakyti priimti Darbus. Uzsakovas turi teis¢ nurodyti terming Rangovui
Sutarties vykdymo trikumams pasalinti.

Pateikti Rangovui papildoma informacija, kuri perduodama skaitmenine forma arba
telekomunikacinémis priemonémis.

Reikalauti, kad Rangovas anks¢iau nei iki galutinio Darby uZzbaigimo perduoty objekte esandias
patalpas, kai jose Rangovas darbus yra uzbaiges, o Uzsakovas — $iuos darbus priemes. Siame
punkte nurodytas reikalavimas yra galimas esant pagristoms aplinkybéms (pvz., biitina kuo
skubiau jrengti objekte esancias patalpas ir jas pritaikyti vieSuju paslaugy teikimui).

Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

Rangovas privalo:

Pradéti vykdyti Darbus $ioje Sutartyje nustatytu metu.

Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis pateikti Sutarties ivykdymo uZztikrinima, kuris turi galioti
iki galutinio atlikty Darby perdavimo. ;

Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Darby
pradzios pateikti UZsakovui statybos darby ir civilinés atsakomybeés privalomaji draudima bei
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uztikrinti jo galiojima, kaip to reikalaujama pagal statybos darbuy ir civilinés atsakomybés
privalomaji draudima reglamentuojancius teisés aktus. o o
Ustikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai biity kvalifikuoti, jgude ir turintys patirt]
atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti ‘Darby
vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba
laikytis Sutarties salygu arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugai.

Darbus vykdyti, juos uzbaigti ir perduoti Uzsakovui Sutartyje nustatytais terminais ir grafiku,
vykdant Darbus uztikrinti, kad Darby vykdymas Zzymiai neapsunkinty objekte veikian&ios istaigos
veiklos (jei pastate yra vykdoma veikla).

Vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty pasalinimo ar
kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos statyba reglamentuojanciy teisés akty neatitinkanciy
Darby iStaisymo.

Savaranki$kai apsirlipinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
Medziagos turi atitikti Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, UZsakovui turi bati
pateikti medziagy sertifikatai arba atitikties deklaracijos.

Uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybos aiksteléje, jos prie§gaisring apsaugg ir
aplinkos ekologing apsauga, objekte esancio turto apsauga nuo meteorologiniy salygy poveikio ir
kitokio jo sugadinimo.

Tvarkyti statybos vykdymo dokumentacija, pildyti statybos darby Zurnala.

Vykdant inZineriniy tinkly jrengimo darbus (jei taikoma), paslépty darby aktus jforminti
Rangovo, Uzsakovo ir eksploatuojancios organizacijos atstovy parasais; Kartu su Uzsakovu
suderinti su inZinerinius tinklus eksploatuojan¢iomis organizacijomis veikianéiy inzineriniy tinkly
perjungima.

Iforminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suraSyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus perduoti Uzsakovui.
Vykdyti kontrole objekte siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios Sutarties, statyba
reglamentuojandiy teisés akty, bei pagristus Uzsakovo paskirto statinio statybos techninio
Pateikti UZzsakovui statybinio lauzo iSveZima { tam specialiai skirtas vietas patvirtinancius
dokumentus.

Savo 1éSomis jrengti laikinus statybos aikstelés aptvérimus i§ medziagos, suderintos su UZzsakovu
(profilivoty laksty ir/ar vielos tinklo tvoros elementy).

UZztikrinti, kad { objekto teritorija nepatekty pasaliniai asmenys.

Perduoti Uzsakovui statybos technine-i$pildomaja dokumentacija ir, jeigu to reikalaujama pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus istatymus, kitus statinio pripazinimo tinkamu naudoti komisijai
statybos priémimui teikiamus dokumentus.

Uztikrinti, kad objekte biity darby saugos koordinatorius. Vadovaujantis LR vyriausiojo
valstybinio darbo inspektoriaus 2005 m. balandzio 20 d. isakymu Nr. 1-107 patvirtinta
Darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijy rengimo ir instruktavimo tvarka, instruktuoti
papildomu ir tiksliniu instruktazu darbo vietoje UZsakovo darbuotojus, vykdancius statybos
technine prieziiira objekte, instruktavimus iforminant instruktavimy registravimo Zurnale arba
specialioje instruktavimy registravimo kortelgje. Isitikinti, kad instruktuoti Uzsakovo darbuotojai,
vykdantys statybos techning priezilira objekte, suprato instruktavima dél visy darbo aplinkos
rizikos veiksniy, kelian¢iy pavojy darbuotojy saugumui ir sveikatai objekte.

Isakymu paskirti statybos vadova, kuris privalo darbo metu nuolat biiti statybos objekte,
organizuoti rangos darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su Uzsakovu ir
kitais rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). Dél pateisinamy priezas¢iy statybos vadovui nesant
objekte, jis turi biiti pasiekiamas mobiliuoju telefonu.

Vykdyti Darbus statybos objekte laikantis visy statybos, darbo saugos ir aplinkos apsaugos veiklg
ir procesa reguliuojanéiy teisés akty reikalavimuy.

Laikytis statybos prieziiros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti UZsakovo nurodymus,
statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus.

Vykdyti Darbus pagal Ikainoty veikly sarasa, juos derinti su kitais objekte darbus vykdanciais
rangovais (jei tokie Uzsakovo bus pasitelkiami) ir paisyti visy statybos proceso dalyviy interesy,
vadovautis Sutartimi ir déti visas biitinas ir protingas pastangas, kad biity pasiektas Sutarties
sudarymo tikslas.

Organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy anksCiau atlikty darby
rezultatas, UZsakovo turtas, ar daromas nepagristai didelis (virSijantis numatyta techninéje ir
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sutartinéje dokumentacijoje) poveikis aplinkai; atlyginti nuostolius, jei atliekant darbus dél
Rangovo ar jo darbuotojy kaltés sugadinamas objekte esantis turtas ar anks¢iau atlikty darby
rezultatas. .
Rastu informuoti UZsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir/ar gali trukdyti jam tinkamai vykdyti
Sutarti nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti.

I3kilus nelaimingo atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy priemoniy ir
atlikti visus biitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bty i¥vengta Siy jvykiu, o jiems
ivykus, kad buity iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auk$¢iau nurodytais
atvejais Rangovas privalo nedelsdamas i$siaidkinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas,
tadiau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai
UZzsakovui.

Uzsakovui pareikalavus pateikti naudojamy medZziagy ir/ar jrangos kokybés ir atitikties
sertifikatus iki medZiagy ar jrangos pateikimo i statybviete.

Vykdydamas Sutartj vadovautis papildomais bréZiniais/ paaidkinimais, kurie, be iprastos
popierinés i3raiSkos, gali buti Uzsakovo perduodami ir skaitmenine forma ir/arba
telekomunikacinémis priemonémis.

Esant batinumui, UZsakovo rastisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo  triuk§mo
intensyvumo matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos ora terSiandiy medZiagy (dulkiy)
matavimy rezultatus, vykdyti Uzsakovo nurodymus dél triuk§mo ir tar$os lygio uZtikrinimo
statybvietéje.

Vykdyti teisés akty reikalavimus bei UZsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy ir
preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.

Suvokdamas, jog be jo statybvietéje gali vykdyti darbus ir Kiti rangovai, atlyginti “visus
tiesioginius UZsakovo nuostolius (iskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis, darbo
jégos ir mechanizmy prastovas ir kt.), kuriuos patyré ir UZsakovo pareikalavo apmokéti Kiti
rangovai objekte dél Rangovo Darby atlikimo terminy nesilaikymo, nesavalaikio darby fronto ar
jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai, perdavimo UZzsakovui ir kity $ia Sutartj pazeidzian&iy
veiksmy.

Dalyvauti objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose (jei tokie
bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime/pasitarime nedalyvauja, nepaisant to jis
isipareigoja vykdyti susirinkimo/pasitarimo metu priimtus sprendimus.

Esant pretenzijoms dél netinkamo pareigy vykdymo, UZsakovo reikalavimu pakeisti darby
vadova, nuSalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichika veikian¢iy medZiagy
darbininkus ir neleisti jiems dirbti.

Savo saskaita atlikti ir pateikti UZsakovui atlikty darby i$pildomaja dokumentacija, geodezines
nuotraukas, bandymy protokolus, sumontuoty sistemy pasus.

Uttikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpi Rangovo kvalifikacijos duomenys atitikty
pirkimo dokumenty reikalavimus.

Uztikrinti, kad pasitelkty paslaugy subteikéju ar subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje
numatytus UZsakovo darbuotojams taikomus reikalavimus ir atsakyti uz subrangovu darbuotojy
veiksmus ar neveikima, lemiantj Sutartyje numatyty isipareigojimy nevykdyma.

Atlyginti UZzsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo.

UZzsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje
nurodytais subrangovais.

Esant argumentuotam UZsakovo prasymui, anks¢iau nei iki galutinio Darby uZbaigimo perduoti
UZsakovui objekte esancias patalpas, kai jose Rangovas darbus yra uzbaiges, o UZsakovas — §iuos
darbus priémes.

Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

Rangovo teisés:

Suderings su UZzsakovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius,
sandéliuoti medZziagas, reikalingas Darbams atlikti.

IS anksto raStu suderings su Uzsakovu, naudoti objekte atributika, reklamuojangia ji ir
subrangovus

Patekti | objektq tiek, kiek tai butina atlikti Darbus bei 1vykdyt1 kitus Sutartyje numatytus
isipareigojimus. /
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Reikalauti Uzsakovo stabdyti ir pratesti Darby vykdymo termina, paaiSkéjus §iqje Sutartyj'e
numatytoms aplinkybéms, dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty Darby. ) ) )
Sustabdyti Darby vykdyma tuo atveju, jei UZzsakovas be pagristy priezasCiy daugiau kaip 60
kalendoriniy dieny neatsiskaito uz Rangovo suteiktas atliktus Darbus.

Vienasalikai, ispéjus Uzsakova rastu ne véliau kaip prie$ 20 darbo dieny, nutraukti Sutarti, jei
Darby vykdymo sustabdymas tesiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiuy.

Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

DRAUDIMAS IR SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraymo dienos privalo
Uzsakovui pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija 1600,00 Eur sumai, arba
uzstata 1600,00 Eur sumai bei Sutarties Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sutartj.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas — uZstatas 1600,00 Eur sumai (jeigu pasiilymo galiojimo
uztikrinimui buvo pateiktas uZstatas, jis yra uZskaitomas kaip sutarties salygy ivykdymo
uztikrinimas), pervedamas per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos i
projekto valdytojo UAB ,,Vilniaus vystymo kompanija“ (im. kodas 120750163) saskaita LT26
7044 0600 0030 4695 AB SEB banke, banko kodas 70440. :
Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko garantija turi galioti visa Sutarties galiojimo termina. Jei
Sutartis biity pratesta, Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas taip pat turi biiti pratestas tam
paciam laikotarpiui. Sutarties vykdymo metu likus iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijos galiojimo pabaigos ne maziau kaip 10 (de$imt) kalendoriniy dieny, Rangovas
isipareigoja pateikti UZsakovui pratesta arba nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantijoje nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti
siejamas su visiS8ku UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Rangovo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai.

Sutarties salygu ivykdymo uZztikrinimas grazinamas per 20 kalendoriniy dieny po Statybos
uzbaigimo akto jforminimo dienos, gavus rasytinj Rangovo prasyma.

Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros
paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
sutartis sudaroma vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos istatymu ir Statinio statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultliros paveldo statinio
tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklémis. Rangovo
civilinés atsakomybés draudimo suma turi biti ne mazesné kaip 43 400,00Eur.

Kiekvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudziama nuo nuostoliy arba Zzalos, turi biiti numatyta
galimybé iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba Zalai i3taisyti.
I§ draudiky gautos draudimo iSmokos turi biiti naudojamos nuostoliams arba Zalai istaisyti.

Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neuZtikrina bet kurios draudimo sutarties salygu,
kuriy i§ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutarti, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir
draudimo liudijimy pagal Sio punkto reikalavimus, UZsakovas turi teise sustabdyti Rangovui
priklausan¢ias mokéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo sutartinius
isipareigojimus. Patirtus nuostolius arba Zala, jeigu juy visai arba dalinai nekompensuoja draudikai,
privalo kompensuoti Rangovas.

SALIU ATSAKOMYBE

Uzsakovas, uzdelses laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka 0,02 proc.
delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena vélavimo diena. Salys susitaria, kad $iuo
atveju palukanos nemokamos.

Rangovas sutinka, jog pagal Sutarti mokétinas netesybas (baudas, delspinigius) UZsakovas turi
teisg i§skaiciuoti i§ Rangovui mokeétiny sumy, apie tai rastu informaves Rangova.
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Rangovas, véluojantis atlikti Darby $ioje Sutartyje nustatytais terminais, Uisakovo re1kalav1rpu
moka 0,02 procento delspinigius uz kiekviena pavéluota dieng nuo Sutartyje nurodytos Sutarties
kainos su PVM. . .
Rangovas, per 5 (penkias) darbo dienas nepradéjes taisyti defekty pagal Uisakov? ar jo paskirto
Statinio statybos techninio priziiirétojo rastiskus reikalavimus, UZsakovo reikalavimu moka 0,02
procento delspinigius uz kiekviena pavéluota dieng nuo Sutartyje nurodytos Sutarties kainos su
PVM iki bus istaisyti defektai.

Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutarti (jspéjes apie tai Rangova prie$ 20 kalendoriniy dieny) ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei Rangovas be pateisinamos prieZasties:

Ilgiau nei 20 kalendoriniy dieny nuo $ioje Sutartyje nustatyto Darby termino pradzios nepradeda
vykdyti Darby;

Savo iniciatyva, nesant UzZsakovo pritarimo, sustabdo Darby vykdyma ilgiau nei 14 dieny;
Vykdydamas Darbus nesilaiko kalendorinio darby vykdymo grafiko ir tai UZsakovui suteikia
pagrindg manyti, jog Darbai nebus uzbaigti laiku;

nurodymy dél Rangovo atlieckamy darby kokybés ir toliau vykdo Darbus, neatitinkan&ius statybg
reglamentuojandiy teisés akty ar Techninés specifikacijos;

Nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar jo nepratesia;

Nepildo statybos darby Zurnalo;

nurodymy dél Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.

Kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais. .
UzZsakovui pasinaudojus teise viena$aliSkai nutraukti Sutarti, UZsakovas privalo Rangovui
apmokéti uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, tagiau neprivalo apmokéti uz
Darbus, jei Rangovas nepateikia visy Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinanéiy, kad atlikti
Darbai atitinka Technine specifikacija.

Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 7 (septynias) darbo dienas pateikti UZsakovui nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinima Darby pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis.

Rangovas ir UZsakovas susitaria, kad, kilus teisminiam gin¢ui dél neapmokéjimo uZ atliktus
Darbus, Rangovas gali reikalauti priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas
nuo neapmokétos sumos, kaip tai numato Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio
1 dalis.

Jei Rangovas per Sioje Sutartyje nurodytus terminus be pateisinamos priezasties nepradeda
vykdyti Darby ir/ar nepateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo, o pasitilymo galiojimo
uztikrinimo terminas jau yra pasibaiges, Rangovas moka UZsakovui bauda, lygia Pirkimo
dokumentuose nurodytai pasitilymo galiojimo uztikrinimo sumai.

PAKEITIMAI

Darby pakeitimai, butini darbams uZbaigti, Darby pakeitimai, biitini Darbams uZbaigti, gali biti
atlickami tik dél iki Sutarties pasira§ymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausangiy
aplinkybiy ir gali apimti: dalies Sutartyje numatyty Darby atsisakyma, bet kurio atskiro Darbo
kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny
pakeitimus. Sutarties pakeitimai atliekami Salims pasiragant susitarima dél Sutarties pakeitimo.
Nuo Sutarties Saliy nepriklausan¢ioms aplinkybéms priskirtinos ir tokios aplinkybés, kuriy
atsiradimo rizikos Sutarties 3alis nebuvo prisiémusi ir negaléjo ju protingai numatyti, bei Sutarties
pakeitimai, atliekami $iy aplinkybiy pagrindu, nepazeidZia Lietuvos Respublikos viesyju pirkimy
istatyme nustatyty principy ir tiksly bei leidZia racionaliau naudoti skirtas lésas (pvz., dél
Techninés specifikacijos pakeitimy darbai tampa nereikalingi, Techningje specifikacijoje
numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Techninés specifikacijos klaidy, neskirtas pilnas
finansavimas Darbams apmokéti, dél techniniy priezas¢iy darbus vykdyti neracionalu, vykdant
Darbus paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto biiklés ir kt.).

Jei esant Siame skyriuje nurodytoms aplinkybéms bitina/tikslinga atsisakytiatskiro Darbo, ar
batina/tikslinga mazinti Darby apimtis, rastu pagrindziamos aplinkybés, dél kuriy batina/tikslinga
atsisakyti Darby, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskaiiuotas taikant Sutarties priede ,,Samatiniai skai¢iavimai®
nustatytus darby jkainius. , -2
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Techninéje specifikacijoje nustatius neatitikimus (nurodyti ' netik.slﬁs, r}ea1§l§u§, ar
neigyvendinami sprendiniai), Rangovas turi teise pasiailyti medZziagas ir (ar)" irenginius su
kitokiomis nei Techninéje specifikacijoje numatytomis techninémis specifikacijomis, Jei Sios
medziagos ir (ar) irenginiai atitinka ar virSija funkcinius reikalavimus. Rangovas rpmétas
medziagas ir jrenginius privalo raStu suderinti su Uzsakovu, raste nurodydamas snﬁlom.q
med¥iagy ar jrangos technines specifikacijas. Uzsakovas, nesutikdamas su siiilomomis
medZiagomis ir (ar) jrenginiais, rastu nurodo, kuriy funkciniy ar kokybiniy reikalavimy sitilomos
medziagos ar jrenginiai neatitinka. Medziagy ir (ar) jrenginiy specifikacijy patikslinimai atliekami
statybos proceso dalyviams (UZsakovas, statinio projektuotojas, Rangovas ir statinio statybos
techninis prizilirétojas) pasiraSant statybos darby techniniy specifikacijy patikslinimo akta,
kuriame nurodomos statybos darby, jrenginiy ir (ar) medziagy techniniy specifikacijy tikslinimo
priezastys. Rangovas privalo pateikti bent tris tiekéjy patvirtinimus, kad Techninéje
specifikacijoje nurodyti jrenginiai ir (ar) medZiagos negali biiti pagaminti. UZsakovas turi teis¢
Rangovo pateikta informacija patikrinti apklausdamas kitus tiekéjus.

Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira§ymo, racionaliai
naudojant darby vykdymui skirtas 1éSas, butina/tikslinga padidinti rangos darby apimtis, rastu
pagrindZiamos aplinkybés, salygojancios butinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
atsisakomy darby lokaling samata, sudaryta pritaikant Sutarties priede ,,Samatiniai skai¢iavimai*
numatytus rangos darby jkainius.

Rangovo pasitilyme jvardintos darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Techningje specifikacijoje, gali buiti keiCiamos tik Statinio Uzsakovo
sutikimu tiek, kiek toks keitimas neprieStarauja Techninei specifikacijai (darby apiméiai,
Techninei specifikacijai, bréziniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

Rangovas, darby vykdymo metu suzinojes apie Techninés specifikacijos klaidg arba techninj
trikuma, apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. UZsakovas, gaves (-¢) toki Rangovo
prane$ima, privalo pateikti trikstama informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia)
iforminti pakeitimg ir informuoti UZsakova.

Jei Sutarties vykdymo metu Subrangovai atsisako pasirasyti subrangos sutartj, netinkamai vykdo
isipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti isipareigojimy
Rangovui dél iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties,
Rangovas turi teis¢ inicijuoti subrangovy pakeitima, UZsakovui nurodydamas Subrangovo
pakeitimo prieZastis ir, jei Darby pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai
reikalavimai Subrangovui, pateikti atitikima Siems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus.
Uzsakovas privalo per 3 darbo dienas priimti sprendima dél subrangovo pakeitimo ir su Rangovu
pasiraSyti susitarima dél subrangovo pakeitimo, jei pakeitimas yra tinkamai pagristas.

GINCU SPRENDIMAS

Kiekvieng ginca, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusi su Sia sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, gin€as bus sprendziamas teisme pagal
UZsakovo buveinés vieta.

Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios
ir nesusitarus dél papildomo termino, gincas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
teismuose pagal UZzsakovo buveinés vieta. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy
pateiké pra$yma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

FORCE MAJEURE

Salis gali bati visidkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei$vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilini kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie kliditj bei
jos poveiki isipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, { kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutarti, atsizvelgé, ty. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikanios
aplinkybeés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i¥ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobuidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma),
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kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sut.artie's sqdarymo metu
yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles.

15.3. Sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi bati atlzdévtas' ilgiau nei 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kurig Salis neatsako.

16. KITOS SUTARTIES SALYGOS

16.1. Sutartis galioja nuo jos isigaliojimo momento kaip tai apibrézta Sutartyje ir galioja iki visy darby
uzbaigimo ir atsiskaitymo uz juos, bei visy kity sutartiniy isipareigojimy jvykdymo.

16.2. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teis¢ { UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio UZsakovo raSytinio
sutikimo. Be UZzsakovo iSankstinio raytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy
pagal Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy sudarymo momento.

16.3. Vykdydamos $ia Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais ir §ios Sutarties
salygomis su priedais.

16.4. Sutarties Salims yra zinoma, kad $i Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esan&ia konfidencialiq
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty Lietuvos Respublikos teisés aktams.

16.5.  Pagrindinis Sutarties tekstas suraSytas dviem egzemplioriais, kuriy kiekvienas pasiraSytas Saliy
atstovy ir turi vienoda juriding galia.

16.6. Sutartis nutraukiama Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei Sutartyje nustatyta tvarka ir
vadovaujantis Lietuvos Respublikos istatymais.

16.7. Sutarties priedai:

1 Priedas. Samatiniai skai¢iavimai.
2 Priedas. Darby atlikimo grafikas.

17. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

UZzsakovas: Rangovas:

Vilniaus lopSelis-darzelis ,,Rasa* UAB ,MURAS*

Istaigos kodas 190013055 Imonés kodas 221372760 .

Adresas: M.Daukgos g. 15, LT-02102 Vilnius Adresas Svitrigailos g. 7A, LT-03110, Vilnius

Tel. (8 5) 2618913 Tel. 8-5 26.51(.)36, faks. 8—5.2651240

El pastas: rastine@rasa.vilnius.Im.lt El. patas: janina.muras@avinet.t

A.s.LT53 7300010002426430
»Swedbank®, AB, banko kodas 73000
Direktore
Alvida Nitkova Generalinis direktorius
Aurimas Jonas Sriubénai
A. V. e AN
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